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AHHOTaNMA

V3yueHwe s13bIKa — CJIOXKHBIM MTPOIIeCC, U 3HaHHEe TPAMMATHKN HeOOX0UMO JI/Isl TOTO, UTOOBI TOBOPUTE OEII0 U MPaBUIILHO.
IMagexxu B pyCcCKOM $I3bIKe — OJJHA M3 CaMbIX CJIOKHBIX Bellleil, KOTOPYHO [AOJDKHBI TpeofosieTh yuaiuecs. I'pammarvka
PYCCKOTO S13bIKa CUMTAETCSI OGHUM M3 OCHOBHBIX MPEMSTCTBUMN, C KOTOPBIM CTaJKUBalOTCS U3yydarolye s3bIK. B 3TOl cTaTbe Mbl
paccMOTpPUM BOIpOC CreAyeT JIM U3ydaThb IaZieKu PYCCKOTrO si3blka. B Hell paccmarpuBaeTcsi CIIOp MEXAY CTpaTerve,
OpPUEHTUPOBAHHOW Ha O0lljeHWe, Y YeTKUM CJIe[JOBAaHUSIM rPaMMaTvKu najgexkeil. C ofHON CTOPOHBI, CTOPOHHUKU W3YyUeHUs
rpaMMaTHKH YTBEP)KAAIOT, UTO OCBOEHME CHCTeMbl MMeeT OCHOBOIIOJIararoiiee 3HaueHWe /s JOCTIKEHHsS TOYHOCTU U
6eriocty peunt. OJJHAKO X OMIMOHEHTHI YTBEPK/IAIOT, UTO CTPATErHsi, OPUEHTHPOBAHHAs Ha 00IIleHKe, KOTOpasi /Ie/laeT yIop Ha
TIOTPY>KEHWEe W TIPAKTUUECKWH OIbIT, rpeAnouturensHee. COrMIAaCHO JAHHOM CTaThe, MpEerofiaBaTesid MOTYT HaWTH bGamaHc
MEXy STUMU TOUKAaMU 3DeHUs, MPUHMMas BO BHUMaHHeE IMOTPEOHOCTH YUalllUXCs W HWCTO/b3ys pa3/MuHble CTpaTeruu
00yueHwst, YTOOBI TTOMOUb M3yUarOIIUM PYCCKHI SI3bIK Pa3BUTh CBOM FPAMMaTHUeCKHE U KOMMYHUKATHBHbBIE CII0COOHOCTH.

KiroueBble c/IoBa: u3yueHUe $3blKa, PYCCKWHM $3bIK, rPaMMaTHKa, Tajexkel, MpernojaBaHue, CBOOOAHOe BJa/ieHHe
SI3BIKOM, SI3bIKOBasi TOUHOCTb.
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Abstract

Mastering a language is a complex process, and knowledge of grammar is necessary to speak fluently and correctly. Cases
in the Russian language are one of the most difficult things that learners have to tackle. Russian grammar is considered to be
one of the major obstacles that language learners face. This article looks at whether the cases of Russian should be learnt. It
examines the dispute between a communication-oriented strategy and a clear adherence to case grammar. On the one hand,
proponents of grammar study argue that mastering the system is fundamental to achieving accuracy and fluency. However,
their opponents argue that a communication-oriented strategy that emphasizes immersion and practical experience is
preferable. According to this article, teachers can find a balance between these viewpoints by taking into account students'
needs and using different teaching strategies to help Russian language learners develop their grammatical and communicative
abilities.
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BBepenue

Pycckuli s13bIK SIBJISIETCSL CJIOKHBIM SI3bIKOM C YHMKaJbHOM CUCTEMOM mMajexel, KoTtopass uHorga myraeT. [lagexxu
HeoOXOZUMBI i1 TPAMMAaTHUeCKOW TOYHOCTH, TIOCKOJIBKY OHH M3MEHSIOT OKOHUAHHS CYILeCTBUTE/IbHBIX, MPU/IaraTe/bHbIX U
MeCTOMMEeHHH B 3aBUCMMOCTH OT UX MeCTa B NpeJiokeHnH. M3yueHre najiexxeli faeT Kak NPeMMYILeCcTBa, TaK U MPensTCTBUS
Ji1 A3y4aroIyX BTOPOM f3bIK. CTOPOHHUKM M3y4eHMs Maje)kell yTBep)KJaroT, UTO 3HaHWe CHUCTEMBI TIOMOraeT yd4alljumcs
CTPOUTb IPaMMaTHueCKy NpaBU/IbHbIE TIPE/I0XKEeHHUs] U 3HAKOMUTBCSI CO CTPSDKEHNSIMU [V1aro/IoB U IpaBU/IaMH COIVIacOBaHUs,
YTO Zle/laeT ero HeoOXOoAUMbIM /IS JOCTYDKEHUS] TOUHOCTH U OeryiocTy peud. 3HaHUe Majekell oMoraeT yJaljuMcs JIyuiiie
0011aTbCS Y TIOHUMATh S3bIK B YCTHOM U MUCbMEHHOMW (hopMax.

C [pyroii CTOpOHEI, Te, KTO BBICTyIIaeT IIPOTHB JOCKOHAJIBHOTO M3yueHHs Mazexel, OECTIOKOSTCS O TOM, UTO yualiecs
OyzyT mieperpykeHbl, 0COOEHHO HauMHAFOLIYe, ¥ UTO 3TO MOXKET 3aMe[JINTh UX POCT B JPYTHX BaXKHBIX SI3LIKOBBIX HaBBbIKaXx,
TaKuX Kak roBOpeHHe U ayAupoBaHre. OHM CUMTAlOT, YTO akIleHT Ha KOMMYHMKAalU{, a He Ha MexaHHKe, MOXKeT ITOMOYb
yUaluMcsl YIyUlinTh OErIOCTh PeuM, He Harpykas cebsi rpaMMaTUUeCKUMH YTPaKHEHWSMM, a TPOCTO MpPaKTHUKys peub B
peasibHOM >KU3HU.

Takke ecTb OnaceHus 1O TIOBOJY IepeyTOM/IeHHS], CBSI3aHHOTO C y4eOHBIMU YIIP&)KHEHUSMH; Upe3MepHOe TI0BTOPEHHE
yIIpa)KHeHUH C rafie’KHbIMH OKOHUYaHMSIMH MOJKeT BbI3BaTb pa3ouapoBaHUe U IoMellaTh obijeMy rporeccy obyuenus [1], [9].
OTa no3uius MOJUePKUBAET BAXKHOCTb MCIOIb30BaHUS Pa3HOOOPA3HBIX U yBJEKAaTeIbHBIX MeToZIoB 00yuenus [2], [15]. Ouu
YUUTBIBAIOT Pa3/luuHble CTH/IM O0y4YeHUs W TIO[JeP>KUBAlOT MOTHBALIMIO YUaLMXCsl. JTa CTarhs NpefHa3sHaueHa [JJisi TOTO,
4TOOBI 1aTh OOBEKTUBHBIA M TIOAPOOHBIN B3IVIsAA Ha TperojaBaHie PYyCCKOW Ma/ie)XHOW rpaMMaTHKH, YUUTHIBasi 00e CTOPOHBI
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Borpoca. B 3Toli AMCKyCcuu mefarord MOryT OpHEHTHPOBAThLCS Ha YPOBEHb 00ydyaeMoro, WHUBK/ya/lbHbIE MOTPEOHOCTH U
pa3JyIMuHble METO/bI TIPETIojaBaHusl, YTOObI CO3/aTh CTPATeryio 00yueHus1, ClIOCOOCTBYIOLIYIO KaK TPAMMATHUeCKOW TOUHOCTH,
TaK U HaBbIKaM 3¢ (eKTUBHOTO 001[eHusI.

O0cyxpaenue

2.1. ITouumaHue (rpaMMaTHYeCKUX) Hajie)kKel pyccKOro si3bIka

Pycckuii sI3BIK SIBISIETCSI CIO’KHBIM SI3BIKOM C IIeCTBIO TPAMMAaTHUeCKMMH CHCTEMaMM Tafiexkel, Kazasi M3 KOTOPBIX
BBITIOJTHSIET OTpe/ie/IeHHYI0 TPaMMaTHUecKyro GyHKLF0. Tpy KaTeropuu CKIOHEHHUs BK/TIOUAKOT 3T rpaMMaThdecKHe CHCTeMBI
na/ie>keii: UMeHUTeNNbHBIN TMa/ie)k MHOXKeCTBEHHOTO UMC/Ia, IMEHUTEILHBIN TMa/ie)K eJUHCTBEHHOTO YMCJIa, CyIleCTBHUTEe/IbHbIE
JKEHCKOTO pojila W CyIIeCTBUTeNbHBIEe cpefHero poza [12]. YrToObl COCTaBUTH JIOTHUHBIE U TIOHSTHBIE TIPeJIO’KEHHS,
HeoOX0UMO BfaZieTh 3TUMH LIECThbIO MMaJie)KaMH PYCCKOro si3blka. PekOMeH/[0BaHO MHCII0/b30BaTh MeTOJUUECKUM I107IXOf,
KOTOpbIM HauWHaeTCs C MMEHUTENBbHOIO Majie)ka W MPOAO/DKAeTCS IO MPeJJIOKHOMY, BUHUTENBHOMY, DPOAUTEEHOMY,
JlaTelbHOMY UM TBOPUTEJIBHOMY Mafekam. Harpumep, cylirjecTBUTeNbHbIE MY)KCKOTO pOfila UaCTO OKAaHUMBAIOTCS Ha «U» B
HMMEeHUTe/IbHOM TaJie)ke MHOXKeCTBEHHOT0 UMC/Ia, CYLeCTBUTE/IbHBIE YKEHCKOTO POfia — Ha «bI», a CYILeCTBUTE/IbHbIE CPeJHEro
poja — Ha «a». OTa MOC/Ief0BaTeIbHOCTh COOTBETCTBYET COBETaM TIperoflaBaTe/iell pycCKOro si3blka M yueOHOW Tporpamme,
MIPUMEHsIeMOU B POCCHUMCKUX MIKoaX. OueHb BaKHO 3alIOMHHUTDb 3TH CHTYaLd M PETY/ISIPHO MPaKTUKOBAThCS, YTOOBI UMeTh
yeTKoe TmpezcTaeieHde 06 Hux [17]. V3-3a C/I0O)KHOCTeH PyCCKOM rpaMMaTHK{ BaKHO COO/IOAATh COOTBETCTBHE MEXIy
MaJIe)KHBIMA OKOHUAHUSIMU B TipeayiokeHusix [11], [14]. [dns 6a30Boro oOieHus, MpodecCHOHANBHBIX Liefied, MOHUMaHUs
DYCCKOW JiTepaTypbl U B3aMMOZJEHCTBUS C HOCHUTEJsIMM si3blka HeoOXOQUMO BjaZeTb DYCCKOM CHCTeMOH Magexeil.
HesaBucumo oT Toro, yBjieKaeTech JI1 Bbl si3bIKaMM WM paboTaeTe B 00pa3oBaHUY, I1yOOKOe MOHMMaHUe PYCCKUX Tafexeit
Y/TyULLINT Ball¥ HABBIKK OOLL[eHUsI C S3bIKOM U CJieJIaeT Ballle B3aUMoZeHCTBHe C HUM Oosiee 3 QeKTUBHBIM.

2.2. AprymeHTHI B M0/Ib3y H3y4YeHHUsI TPAMMAaTUKH U Nafie)kell pycCKoro s3bIKa

[lns "yeTKOro mperiofjaBaHUsl PYCCKOW TMa/ie)KHON TPAMMAaTHKU eCTh HeCKOJIbKO TPHYMH, W BCe OHM IOAYepKHUBAIOT,
HACKOJIBKO BaKHBI TTaZIEXKH /1Sl TOUHOTO, OeI/Ioro v TIOHATHOTO U3yueHus s3bika. TOUHOCTh TpadMKU: TTaZieXkH, KOTOPBIe CITy»KaT
OCHOBOM [i/If TPaMMaTU4eCKOH TOUHOCTU B PYCCKOM si3bIKe, OIMpeJessiioT rpaMMaThyecKyde pOJIM CYL|eCTBUTE/bHBIX,
TIpUsIaraTe/bHbIX U MECTOMMEHUH B KOHKpeTHOHU (hpa3e [4], [5]. TouHoe nCmonb30BaHue TafieXkeld TapaHTHUPYeT, UTO 3TH CJIOBA
U [IpyTHe 4acTy MpeAJIoXKeHUs CBs3aHkI ApyT ¢ AipyroM. [logymaiiTe o dpase «5 BiKy KHUI'Y», B 3TOM ciyuae CJIOBO «KHUTY»,
O3Hauamllee «KHUra», UMeeT OKOHUYaHHe BUHUTE/ILHOTO MaZleXka «-U», UTO yKa3bIBaeT Ha TO, UTO 3TO TPSIMOM 0OBEKT I/1arosa
«BUXYY». Be3 3Toro na/zje)kHoro OKOHUaHUsl yTBepyKZeHHe ObIJIo Obl HesICHBIM Y rPaMMaTHyeCKH HellpaBU/IbHBIM.

Yuarryecss MOTYT JIETKO CO3/laBaTh I7IaBHbIe, FPaMMAaTHUeCKH MpaBU/bHbIe ()pasbl, HAYUMBILKCH MCIIOIb30BaTh TaZexXu.
Yuariyecs, MOHUMasi, KaK MafIe)Kd BIMSAIOT HAa OKOHYAHHS CJIOB, MOTYT u30erath Iab/ioHOB (pa3, KOTOpble KaKyTCs
CTPaHHBIMY W/ TPaMMaTHueCKH HelpaBUILHBIMH /1711 CBO60HO roBopsiumx [7], [9].

Haripumep, fy11 0603HaueHusi HarlpaBJIeHUsT B PYCCKOM $13bIKe MCITOJIb3yHOTCS OTIpe/iesieHHbIe TIa/le)KHble OKOHYaHUsl, TOTza
KaK B aHIVIMMCKOM sI3bIKe HCIIO/Ib3YHOTCS TaKue MPEeJIorH, KakK «to» u «fromy». Yuariyecss MOryT MpOM3HeCTH Takue (pasbl, KakK
«51 Bo3BpalIjaloCh U3 MarasuHa» U «$1 Uy B Iapk», ecid OHU [IOHUMAIOT Npel/iokHbIl nazgexx[3]. Kpome Toro, Heobxozumo
HMeTb IIpeJiCTaB/IeHNe O CIPSDKEHUSIX PyCCKUX I71aronoB. CrIpshkeHHs IV1aro/IoB 3aBUCAT OT MOAJIeXallero U BpeMeH! U UMeloT
MpsiMOe  OTHOILEHHe K TMaJe)ky II0JJIe)Kallero CyIecTBUTeNbHOro. [ co3faHus TIpaMMaTtuueckd 000CHOBaHHBIX
TNpeJyIOKeHN HeoOX04UMO IOHMMarh, KaK CIPSDKeHWsl IJIarojioB U MaJie)kKu CYLIeCTBUTE/IBHBIX CBf3aHBI JPYT C [PYTOM.
Haripumep, oKOHUaHUe I71arojia «rOBOPUTE», UTO O3HaYaeT «TOBOPUTH», MEHSeTCS B 3aBUCHMOCTH OT TaJieXKa IOJJIeKallero
CYILeCTBUTEJIBHOTO.

B pycckoii rpaMMaTrKe 04eBHHO, UTO COOTBETCTBYE T1aZleXa, Urc/a U pojia MeX/y CJIOBaMU UMeeT pellaroliee 3HaueHue.
YTtoObl yOEAUTHCS, UTO KaXK/BIHA 37IEMeHT (hpa3bl KIMEeT CMBIC/, BA)KHO MOHUMATh, KaK TaJIe)KH BMSIOT Ha OKOHYaHUs C1oB[9].
Uto0Bl OmucaTh KHWTY , INpWlaraTejbHOE [O/DKHO OBITH B TOM JKe IaJie)ke, UTo U cama KHura. «VIHrepecHas KHura'.
OueBH/IHO, UTO OCBOEHHE UCII0/b30BaHUs Majie)kell I103BOJIsIeT yUall{MMCs BbIpaKaTh CBOM MBICIM C OOJIbIIEH SICHOCTBIO U
TOUHOCTBIO KaK B YCTHOH, TaK ¥ B THMCbMEHHOH (opMe. YBepeHHO M TPaBW/IBHO WCIIOJB3ysl Mafie)ku, ydaliuecs MOTyT
n30exarh JABYCMBICTIEHHOCTH ¥ TapaHTUPOBAaTh, UTO MX Co00iieHre OyAeT MOHATO Tak, KaK 3a/yMaHo.

Haripumep, pasmune MeXXIy POAUTENTbHBIM W BUHWUTE/IBHBIM TIaZie)KaMd MOXKeT CHJIBHO 3aBHCETh OT 3HaueHusi (ypasbl.
[ToHMMaHWe TpaBW/ TO3BOJISIET CTYZJEHTaM W3/I0KUTh WJled SICHO M JIaKOHUYHO[6]. UTOOBI «y/IyuIlWTE TOHMMaHHe
MPOYUTAHHOTO», BAKHO TIOHMMATh TaJie)KHble OKOHUaHWs B PYCCKOM si3blKe. [lafie)kd IIOMOTaloT yualjyMCsl TOHSITb
rpaMMaruyveckie QyHKLHW CYILeCTBUTENBHBIX U TO, KAK OHU CBSI3aHBI C APYTUMU KOMIIOHEHTaMH CHHTAKCHCa, YTO Y/IyyllaeT
HX CIIOCOOHOCTH TIOHUMATh (Ppasbl U TEKCTHI.

Korzpa yuarmyecsi CTaqKUMBalOTCS C TMPeAJIKeHWeM, TakMM Kak «Mama KyIuia MOJIOKO», OHM OBICTPO TIOHMMAFOT, UTO
«MOJIOKO» SIB/ISIETCS TIPSIMBIM OOBEKTOM H3-3a OKOHUYAHHWsl BHUHUTENBHOTO TaZeXa «-0», 4To ObOlerdaer MX YCBOeHHe
nipesyiokeHusi. CoBepIIIeHCTBOBaHYE TPAMMAaTHKU MMeeT pellarolijee 3HaueHue Ji/sl OBaleHUs! SI3bIKOM, TOYHOCTH U OerocTr
obuienwst. ViccneoBaHus TIOKA3bIBAIOT, UTO yYalluecs, He To/yJaroye GopMaibHBIX HHCTPYKLHH, C OO/IbIIel BepOSITHOCTEIO
paHo «OKameHeloT». IIperojaBare/ii MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB MOTHBUPOBAHEI MPENoaBaTh rPaMMATHKY, TOTOMY UTO ee MOXKHO
JIErKO TIPOTEeCTHPOBaTh, W Y4YallMecsi BO3/IAralT OosbllMe HafeXXIbl Ha ee ycBoeHHMe. OHU TakKe OXOTHO 3aHUMAIOTCS
W3y4yeHHeM IPaMMAaTHKU U MTPOXOZST aTTeCTalMIO 110 N3yYeHHOMY MaTepraty.

HakoHer], Te, KTo BBICTyNaeT 3a oOyueHHMe DYCCKUM Ilafie)kaM, YTBED)KIAIOT, UTO IyOOKOoe IOHMMaHHE CHCTeMbI
HeoOxoauMo A1 IprobpeTeHust GersiocTy, MpaBUIBHOCTH M TTOHMMaHUs. Ilazfexxu obecrieurBarOT OCHOBY /sl ITOCTPOEHHUS
rpaMMaTH4ecKy IPaBU/IbHBIX MPEJJIOKEHHUH, C/Iy)KaT CTPOUTE/NBHBIM OIOKOM [yl TIOHWMaHWsl APYTHMX IpaMMaTHuecKux
TIOHSATHUH U, B KOHEUHOM UTOTe, JAF0T YUalliUMCSI BO3MOXKHOCTH 3()(eKTHBHO 06IIaThCS ¥ TOHUMATD SI3BIK.

2.3. AprymMeHTBI IPOTUB M3yUeHNs rPAMMaTHKH U Najie)Keil PyCCKOro si3bIKa

Cy1ecTByrOT yOequTe/ibHbIe aprYMEHTHI B TIOJIeP>KKY 00yueHHs MaziexkaM PyCCKOro si3bika. OJHaKO eCTh JIFOAH, KOTOpbIe
BBICTYMAIOT TPOTHB 3TOTO IMOAXO/Aa U TOAYEePKHUBAIOT TMOTeHIMabHbIe TPO0JeMbl M HEIOCTaTKW, CBs3aHHBIE C y/e/leHHeM
CJIVIIIKOM OOJBILIOr0 BHUMaHUS OOYUeHUIO 3TOM CIOXKHOM rpaMMaTHUecKoid cucTeMbl. B 3Tom pasgene OyayT pacCMOTpeHBI
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apryMeHTHI MTPOTHB SBHOIO MPEMNO/jaBaHusI CTyuaeB M OCBeLeHbl aJIbTePHATHBHbBIE MOAX0/bI K M3yUYeHH IO si3biKa. CoCOOHOCTh
TIOZ|AB/IATh yYallUXCsl sSB/seTCsl Of4HOW 13 rpobsieM. To eCcTh KOTHUTMBHAs Ileperpyska: camo KOJIMUecTBO Majexell (Bcero
I1eCTh) BMeCTe C MX BapyalMsIMH M CKIOHEHHSIMH MOYKET OKasaTbCsl OILEeJIOM/ISIOIIMM A/ HauMHAMOLIUX ydaluxcs. JTa
CJIOKHOCTb MOYKET TOMellaTh UM MOTHBHPOBATH U IOTyYaTh YAOBOJIBCTBUE OT IpoLecca obyueHus], YTO MPUBOJUT K UYBCTBY
YHBIHUS U pa3oyapoBaHusi [10].

st yuarmuyxcsi, He UMEIOIIUX OTbITa paboThl ¢ (hIeKTUBHBIMU S3bIKAMH, MOKeT OBITb TPYJHO 3allOMHUTH U ITPUMEHUTh
TOYHBIE OKOHYAHWsI [/Is1 PA3/IMUYHBIX POJIOB CYIIECTBUTENIBHBIX U CKJIIOHEHHUH, KOTOPbIe TPUCYTCTBYIOT B K&)KIOM KOHKPETHOM
KOHTeKcTe. KpUTHKHY yTBEP)KAAKOT, UTO C/IMILKOM aKTHBHOE M3yueHHe Mafiekeld MOXKET MOMEIIaTh Pa3BUBaTh JPYrUe Ba)KHbIe
SI3IKOBbIE HAaBBIKH, TaKHe KaK MOHMMaHHe Ha CJIyX ¥ YCTHOE BbIPa)KeHHe, KOTOPble 0OBIYHO CUMTAIOTCS O0Jiee BaKHBIMH ISt
6asoBoro obujenusi [3]. Upe3mepHoe BHMMaHMe K YIPOKHEHUsIM [0 IpaMMaTHKe MOXKET OTHATH JparoljeHHOe BpeMs OT
MPaKTUKY 3TUX K/II0UeBbIX 6a30BbIX obsacTeid.

Kpowme TOro, IpOTUBHUKY aKaZieMUyeCKOro W3y4eHHs TMaZe)kell BBICTYIIAIOT 3a aKLeHT Ha OOLieHNr ¥ KOMMYHHKALUM Ha
M3yuaeMOM sI3bIKe, a He TOJIbKO Ha mpaBuiax. OHM YTBep)KJAIOT, UTO, IOTPY’)KasiCh B peasibHble >KU3HEHHblE CHUTYalUM U
PETy/sSIpHO TIPAKTHKYSCh, Y4Yalyecsi MOTYT JOCTHYb BLICOKOW cTereHW Oernmoctyt 0e3 WHTEHCHBHBIX TDaMMaTHUeCKHX
yrnpaxHeHWH. CTOPOHHWKU 3TOTO TOAXOZA YTBEPKJAIOT, UTO yualldecs MOTYT WHCTUHKTUBHO U €CTeCTBEHHBIM 006pasom
yCBaMBaTh majeXXu Oyarogaps BO3OEHCTBUIO M KOHTEKCTY, y4yaCTBYsl B TaKUX MEPOTIPUATUAX, KaK [UCKYCCHH, CIyLIas
HOCHTeNeld si3blKa M UWTasg HECTOKHYK juTeparypy [9]. DTo TNpHBOAWUT K TMOCTOSSHHOMY OOYYeHHIO M Y/TyuLleHHIO
CrIocoOHOCTe 0OIeHMS.

Kpome TOro, KpaiiHe Ba)KHO pacCTaBUTh IIPUOPUTETHl KaK HAa IIparMaTHKe, KOTOpasi OTHOCHUTCS K IIPaKTHUUYeCKOMY
WCIIO/NB30BAaHUI0 $13bIKa B TIOBCEJHEBHBIX CUTyallUsiX, TakK U Ha 0eriocTH, KOTopas OTHOCHUTCS K CHOCOOHOCTH JIeTKO
HeoXXuZaHHO o01jarbcsi. OHYM yTBEepIKAAKOT, UTO Ha Haua/bHBIX dTariax oOyueHHs yualldecs MOTYT OT[aBaTh IpeArouTeHHe
pasBUTHIO 0a30BbIX HaBLIKOB OOLIeHWs W TIOHWMaHWs, a He HJeajbHOM TpaMMaTH4ecKold TOYHOCTH. Kpome ToOro,
TIOBTOPSIIOIIMECS] YIIPa)KHEHHsI CHIDKAIOT MOTHBAaLWIO. KPUTHKM OMacaroTcs, UTO TPEHHPOBKA MOXKET BBbI3BaTh YCTalOCTh, a
Yype3MepHO TOBTOPSIIOIINECS TPEHUPOBKH, KOTOPbIE TMPOCTO TOJYEPKUBAIOT 3allOMMHAHUE TaJie)KHBIX OKOHUAHWM, MOTYT
JeMOTUBUPOBATh U 3aTPYAHUThL Bech mpoijecc o0yuenus [16]. Ecim yuebGHBINA TpOIeCC CTYZEHTOB COCTOMT B OCHOBHOM W3
MOHOTOHHBIX yIIP&)KHEHUH, OHU MOTYT [1OTepSTh MHTEpeC ¥ MOTUBALIMIO K M3YUYeHHIO sS3bIKa.

Ba)xHO 1OJuepKHYTh, UTO B 3TOM pasfie/ie He PeKOMeH/lyeTCsl UTHOPUPOBaTh Najie’ku. BMecTo 3TOro oH nojuepkuBaeT
npo0sieMbl ¥ OrpaHUYeHHs], CBSI3aHHbIE C Upe3MepHbIM YKJIOHeHHeM OT IIPSIMOro PYKOBOACTBA, OCOOEHHO Ha HayajbHBIX
JTamnax si3bIKOBOTO 00yueHusi [9]. i1 yCrelmHoro oBjaJieHusi si3bIKOM HeoOXOoUMO COOJHOAaTh DaaHC MEXY pa3BUTHEM
CUJIBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB C IMOMOILBI0 yBJI€KaTeIbHBIX METOJOB U HEMOoCpeJCTBeHHbIM 00yJyeHHeM IpaMMaTHKe
[18]. B cBsi3u C 3TUM, MperoJaBaTh WM He TPerofiaBaTb Majie’KHble CHUCTEMBbl PYCCKOW I'DaMMAaTHKH YacTO 3aBHUCHT OT
TIpeJIIOYTeHHUH U 1iefell oOyuyeHHsl yualluxCsl, a TakXe OT MeJarorMyeckoro CTW/sA TIperojaBaresis. B TMOBCeIHEBHBIX U
HeopMasbHBIX YaTax MpaBW/bHAas IPAMMAaTHKa MOXKET ObITh HE CYIIeCTBEHHOW W/IM OKa3blBaTb CYILECTBEHHOE BJIMSHUE.
OfHaxo no-TpexHeMy KpaiiHe BaKHO 3((QeKTUBHO IepesiaBaTb HH(OPMALIMIO SICHBIM U JJOXOJUMBBIM CIIOCOOOM. DTO siB/IeHHe
Ha0J/Ir07laeTcsi Cpefi PyCCKUX MMMUIPAHTOB, KOTOPbIe He IOCEIAl0T S3bIKOBbIE IIKOJIB MM KYPChI, HO CIIOCOOHBI TOBOPUTH C
oripe/ie/ieHHOM CTereHbI0 TOYHOCTH, HECMOTPS Ha CJIy4yaiiHble TpaMMaTHuecKre OIHOKK. B TakoM clieHapyy Tmefiaroru MoryT
paspellnTs CBOM pa3HOITIACHs M IIPUATH K KOHCEHCYCY, UTOOBI rapaHTHPOBATh CBOMM YUeHHKaM I0ie3HbIld 00pa3oBaTenbHbINA
OTIBIT.

2.4, ITonck c6a1aHCUPOBAHHOr0 apryMeHTa Mpy W3y4eHHH IPaMMaTHKU M Najie)keld PycCKOro s3bIKa

B nipeapiayIiux paszgesiax pyccKoi rpaMMaTHKH Yoke 00CY»KAaicst BOIPOC O TOM, CJIeAYeT Jid TPenojaBaTh IPAMMATHKY, U
Ternepb Ba)XKHO TIOMHUTh, UTO 3((EKTUBHOE TMpernofaBaHue TMaJie)KHONH rpaMMaTHKUA B DYCCKOM Si3blKe TpeOyeT TIIATelbHO
CIJIaHMPOBAHHOIO I0AX07a, obecrieunBarollero rapMOHHUHBIA 0amaHC MeXAy pasBUTHEM KOMMYHMKATHUBHBIX HAaBBIKOB U
MIOHUMaHUeM TOHKOCTell MaJie)kKHbIX CHCTeM PYCCKOTO si3blKa. DTO IpeAriosiaraeT CO3flaHve yBreKaTe/bHOI 0Opa3oBaTenbHOM
cpefibl, OTBevaroljeld TpeOOBaHHUAM M3yUaroIiX PYCCKUH S3BIK, ¥ B TO JKe BpeMsl rapaHTHPYIOLeH, UTo u3yueHue si3blka OyzeT
MPUSITHBIM U YB/IE€KaTesJbHOM 3abaBoii [1]. DTo o3HayaeT, UTO YJOB/IETBOpEHWE MOTPeOHOCTEN yuallUXcsi U CO3/aHue
yBJIeKaTeTbHOW Cpejibl A/Is YUALMXCs )KU3HEHHO Ba)KHBI M JIO/DKHBI TPUHUAMATHCS BO BHUMAaHHWE B 3HAYWUTEbHOM CTereHH.
OueBuziHO, uTO 3(HEKTUBHOCTh U3YUYeHMsl S3bIKA 3aBHICHT OT MHAWBUZAYAJbHBIX TIPEATIOUTeHWH W cTusiedl obyuenus. Bor
TOUeMy HEKOTOpPbIE CTYAEHTBbI XOTAT M3y4yaTb PYCCKUM WM JiF0Oble Apyrue s3bIKA C MOMOILbI TPAMMAaTHKU, 8 HEKOTOPhIE
IpyTHe He 3aHTEPeCOBaHbl B OOYUEHHH C MOMOILBI0 TPAMMATHKK U TPEANOUMTAOT 00yUeHre C MOMOILbI0 OOILeHUs] U UTp
[9], [10]. HauuHarommm MokeT OBITH I10JIE3HO COCPEJOTOUYMTHCS Ha IPOCTHIX IIPE/IOKEHMSX U CJIOBECHBIX BBIPAKEHMSIX,
TIOCTeNIeHHO NprobpeTast Gosiee CI0KHOe TIOHMMaHKE T10 Mepe PasBUTHs UX yBepeHHOCTH B cebe. C Apyroil CTOPOHBI, 3TO
MO)KeT ObITb HeBepHO /il TMPOABUHYTBHIX YUAIIUXCS, U UM MOKeT ObIThb TI0JIe3HO pa30o0paThCs B TOHKOCTSIX PYCCKOM
rpaMMaTHKH, TIOCKO/IBKY 3TO ITOMOTraeT UM CBOOOZHO TOBOPUTE Ha SI3bIKE C MEHBIIMM KOJIMYeCTBOM rpaMMaThye CKHUX OLIMOOK.

Her comHenu#i B TOM, uTO 3bQeKTUBHAs KOMMYHHKALUS, HapsiAy C YeTKAMW TPaMMaTHUeCKAMU HHCTPYKLUSIMH, UMEeT
Ba)KHOe 3HaueHHe. Kpome TOro, BK/TIOUEHHE CHTYaLUi M3 PeajbHON KU3HH M YB/IeKaTelbHbIX BU3YyaJbHBIX 3(Q()EKTOB MOXKET
3HAUYMTENBHO Y/IYUILINTh MPOLIeCC 00yUeHHs ¥ MOMOUYbL €My Y/IYUIIUTh JOJTOBPEMEHHYIO MaMsaTh [13]. BoT mouemy yuuTensm
C/ielyeT MCMOJb30BaTh CTUMY/IMPYIOIIHE W pa3HO0bpa3Hbie MeTo/bl OOyueHUs], Takve Kak redMUQUKALUSa, UHTePAaKTHBHbIE
yIIp&)KHEeHUsl ¥ ayTeHTUUHble ay[u03aIicy, 4Tobbl obydyeHre MPOUCXOAWIO U B TO JKe BpPeMsl AOCTaB/syIo YAOBOJIbCTBUE [8].
Kpowme Toro, rooirpeHue yyamuyxcs K TBOPYECKOH [ieaTe/IbHOCTH 1 UCIIONb30BaHue s3bIKa B CAMOCTOSITE/IBHBIX 3aHATUSX BHe
K/lacca TakXe MOXKET ITOMOUb UM COCDPEe/OTOUMTHCS Ha M3y4YeHWH si3blKa M YCUIUTb WX JI000Bb K Hemy [19]. Bor mouemy
WHOT[A CTYAEHTHI [Pe/TIOUNTAIOT U3yUaTh M 3allOMUHATh UYTO-TO He TOJIBKO 10 KHUTraM, HO M U3 CaMUX KHUL, M 3TO NIOMOraeT
UM JIydllle 3aroMuHaTh si3bIK. UTOObI 3¢eKTHBHO TIpenojapaTh PYCCKYH0 TIpaMMaTWKy ¥ pa3BUBaTh 3(QdeKTHBHbIE
KOMMYHHMKaTHUBHbIE HaBbIKM, KpaiiHe Ba)KHO OBbITh a/|aNTHBHBIM, TBOPUECKMM W OCO3HAaBaTb YHHKa/bHBIE MOTPeOHOCTH
Ka)X/IOTO y4Yalllerocsi. YUWTeNsiM C/IeAyeT YYWThIBaTb MHEHHSI BCEX TeX, KTO 3aHUMAeTCs W3yYeHHeM TrpaMMaTHuecKHX
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TIPIMEPOB PYCCKOTO s13bIKa, UTOOBI CO3[aTh KOMIIEKCHYIO YueOHYIO TPOrpaMMy, CrIOCOOCTBYIOIIYIO TOUHOCTH, GernocTu u
TIOZTMHHOM CTPACTH K SI3BIKY.

3ak/iroueHue

B 3akmroueHue, rperojjaBaHyde rpaMMaTHKU HarlpaB/lIeHO Ha Pa3BUTHE IpaMMaTHUeCKUX W KOMMYHHKAaTUBHBIX HaBBIKOB
yualuxcs myteM obecrieueHrsi BCECTOPOHHEro MOHUMAaHUSI TIPAaBU/I U UX TIPUMEHeHUs. JTO UMeeT pellarollee 3HaueHue st
OBJ/Ia/IEHUS 3bIKOM U €ro TIPerofiaBaHus, 0 UeM CBU/ETeIbCTBYIOT yueOHUKKM PYCCKOro si3biKa. I paMMaTHKa rpenosaraeT He
TO/ILKO TIOHUMaHUe TPaBU/I, HO U UX yMejioe npuMeHeHue. B cTatbe 00CYy»KIaeTcst JUCKYCCUs O BKJIFOUEHUM MPaMMaTHUe CKUX
TIPUMEPOB PYCCKOTO si3bIKa B YUeOHYIO TPOTrpaMMy, IOAUEPKUBAIOTCS TPEMMYINeCTBA CTPYKTYPHUPOBAHHOTO OOYUEHUS U
MOTEHI[Ua/IbHbIe HEJOCTATKH TIEPEerPY)KeHUs] YUall[MXCsl C/IUIIKOM OOJbIIMM KOJMUeCTBOM HHpOpMaluu. ITO TaKxkKe
MOAUEPKUBAET BAaKHOCTH CO3[aHUSI [JUHAMHUYHOM yueOHOM cpeabl /st 3(hQeKTUBHOTO OBNafieHus s3bIkoM. Peraroiriee
3HaueHHe UMeeT ajianTarysi o0yyeHUs] K KOHKDPETHBIM TIOTPeOHOCTSM M MHTepecaM Y4allluXcsl, UCTO0/Ib30BaHUEe pa3/INuHbIX
METOZIOB ¥ BK/IIOUEHHE CILleHapueB W3 peajbHOM JKU3HU. YUWTeNsM CledyeT yAensTb IIPUOPUTETHOe BHUMaHUe
KOMMYHUKAaTUBHBIM HaBbIKAM M TPaMMaTU4eCcKOl TOYHOCTH, TIOMOTasi yuall[MMCsi Pa3BUBaTh YBEPEHHOCTh B cebe U BiajieHNe
SI3BIKOM.
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